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“I Before using this product, please carefully
read and follow the recommendation of the
instruction manual originally delivered with your
device. Please pay special attention to the safety
precautions.

This product is designed for operation with an
EMS device.

Cleaning, disinfecting and sterilizing

&  Please conform to the recommendations
of the instruction manual originally delivered with
your product.

@ Note that the English version of this manual is the master
from which translations derive. In case of any discrepancy,
the binding version is the English text.
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“f Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire
attentivement et respecter les recommandations
contenues dans le manuel d’instruction livré avec
I'appareil. Respecter en particulier les remarques
concernant la sécurité.

Ce produit est destiné a étre utilisé avec un
appareil EMS.

Nettoyage, désinfection et stérilisation

& Veuillez vous conformer aux recommanda-
tions contenues dans le manuel d’instruction livré
avec votre produit.

Les traductions dans ce manuel sont basées sur sa version
anglaise. Ainsi le texte en anglais fera référence en cas de
divergence.

[ ]

ﬁ‘f Bevor Sie dieses Produkt verwenden,
lesen Sie bitte die Anweisungen der mitgelieferten
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
folgen Sie den Empfehlungen. Beachten Sie dabei
besonders die Sicherheitshinweise.

Dieses Produkt ist fir den Betrieb mit einem
EMS-Gerét bestimmt.

Reinigen, Desinfizieren und Sterilisieren
& Bitte halten Sie sich an den Empfehlungen

des mit dem Produkt gelieferten Bedienungsan-
leitung Handbuchs.

@ Bitte beachten Sie, dass die englische Version dieses

Handbuchs die Grundlage der Ubersetzungen in andere
Sprachen ist. Bei Unterschieden ist der englische Originaltext
ausschlaggebend.




®

ﬁ‘l Antes de usar este producto, por favor lea y
siga cuidadosamente las recomendaciones en el
manual de instrucciones entregados originalmente
con su dispositivo. Preste por favor una atencion
especial a los consejos de seguridad.

Este producto esta disefiado para utilizarse con un
dispositivo EMS.

Limpieza, desinfeccion, y esterilizacion

& se debe realizar segun las recomenda-
ciones que se indican en el manual de instruc-
ciones que se adjunta este producto.

La version original de este manual esta escrita en inglés. En
caso de cualquier discrepancia con alguna traduccion a otro
idioma distinto, prevalecera lo indicado en el texto original.

135°C

58§

]

‘2‘ Prima di usare questo prodotto, leggere
e seguire attentamente le raccomanda-
zioni contenute nei manuale d’istruzioni forniti
unitamente al prodotto. Prestare speciale atten-
zione alle prescrizioni di sicurezza.

Questo prodotto & studiato per essere utilizzato
con un dispositivo EMS.

Pulizia, disinfezione, e sterilizzazione
& Vogliate  attenervi alle  raccomanda-

zioni contenute nel manuale d’istruzioni fornito
unitamente al prodotto.

Tenete presente che la versione inglese di questo manuale

€ il documento principale da cui derivano le traduzioni. In
caso di qualsiasi discrepanza, la versione vincolante ¢ il testo
inglese.
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.‘I Var god las och folj forsiktigt rekommen-
dationerna av anvisningshandbdckerna som
levereras ursprungligen med din apparat, innan du
anvander denna produkt. Betala var god special
uppmarksamhet till sdkerhetsforsiktigheterna.

Produkten &r designad for att anvdndas med en
EMS apparat.

Rengoring, desinficering och sterilisering

& Folj rekommendationerna i anvisninghand-
béckerna som medféljer produkten.

@ Observera att den engelska versionen av denna

bruksanvisning utgér det original fran vilket 6versattningarna
ar gjorda. Skulle skillnader féorekomma, &r det den engelska
texten som &r bindande.
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